
Retraitement des endoscopes :
check-list + guide explicatif

Frédy Cavin – membre du comité de la SSSH
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• Normes applicables :
• SN EN ISO 15883-1

• Laveurs désinfecteurs - Partie 1 : exigences générales, termes et définitions et essais
• SN EN ISO 15883-4

• Laveurs désinfecteurs - Partie 4 : exigences et essais pour laveurs désinfecteurs destinés à la 
désinfection chimique des endoscopes thermolabiles

• SN EN ISO/TS 15883-5
• Laveurs désinfecteurs - Partie 5 : Exigences de performance et critères des méthodes d’essai 

pour démontrer l’efficacité du nettoyage
• SN EN 16442

• Enceinte de stockage à atmosphère contrôlée pour endoscopes thermosensibles traités
• Recommandations

• Guide suisse pour le retraitement des endoscopes flexibles
• Recommandations de l’ESGE et de l’ESGENA (en anglais)
• Instruction n° DGOS/PF2/DGS/VSS1/2016/220 du 4 juillet 2016 relative au traitement 

des endoscopes souples thermosensibles à canaux au sein des lieux de soins 
(France)
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C hapitre 1 :  Doc uments



• Chaque opération de retraitement est définie
• Instructions de travail

• Responsable 
• a un cahier des charges adapté
• a suivi une formation en retraitement des endoscopes et des formations continues 

régulières
• Collaborateurs

• ont tous suivi une formation en retraitement des endoscopes 
• Assistant technique en stérilisation niveau 1
• Retraitement des endoscopes
• CAS en pratique de l’endoscopie

• et des formations continues
• recommandation au moins un jour par année

• Traçabilité
• Jusqu’au patient
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C hapitre 2 :  R es pons abilités



• Equipements de protection
• Blouses, gants, lunettes, etc.
• Mis à disposition par 

l’employeur
• L’employeur doit contrôler que 

c’est utilisé à bon escient
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C hapitre 3 :  
Moyens  de prévention des  infec tions  et de protec tion du pers onnel



• Locaux adaptés aux opérations effectuées
• Respect des procédures d’hygiène
• Marche en avant
• Eviter tout risque de confusion entre les DMx non retraités et 

retraités
• Surfaces

• Lises, imperméables, sans fissures et sans recoins
• Entretien

• Instruction de travail
• Produits, concentration, fréquence, etc.

• Preuves que ces activités ont été faites
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C hapitre 4 :  loc aux

H. Ney, journée SSSH 27 avril 2017



• Air médical comprimé
• Contrôles selon classe 2 de la ISO 8573-1 : 

• humidité, huile totale, particules et contamination microbiologique

• Eaux
• Eau d’alimentation du LDE : conforme aux indications du fabricant
• Eau pour le rinçage final : analyse microbiologique

• Bactéries aérobies mésophiles <10 ufc/100 ml
• Legionellae absence/100 ml
• Pseudomonas aeruginosa absence/100 ml
• Mycobactéries absence/100 ml
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C hapitre 5 :  F luides

Fréquence des analyses : annuelle



• Produit de prétraitement
• Ne fixe pas les protéines

• Détergent et désinfectant
• Compatibles avec les endoscopes retraités
• Désinfectant de haut niveau

• LDE
• Conforme à la SN EN ISO 15883
• Appareil validé annuellement

• Enceinte de stockage
• Conforme à la SN EN 16442
• Appareil validé annuellement
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C hapitre 6 :  Matériel

Contrôles = responsabilité de l’utilisateur



• Sur le lieu d’utilisation
• Selon les instructions du fabricant de l’endoscope
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C hapitre 7 :  P rétraitement



• De manière à éviter toute contamination du personnel et/ou de 
l’environnement

• Bac adapté
• Fermé et identifié
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C hapitre 8 :  Trans port

Endoscope souillé lavé et désinfecté



• Effectué avant le lavage et selon les instructions du fabricant
• Par exemple :

• Pomper jusqu’à une 
pression de 20 KPa

• Attendre 60 secondes
• Si la pression diminue 

le test n’est pas réussi
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C hapitre 9 :  Tes t d’étanc héité

En cas de perforation de l’endoscope le retraitement 
doit être interrompu



• Pré-nettoyage éventuel ?
• Lavage manuel ou en LDE

• Si LDE, procédure exceptionnelle en cas de panne ?
• Disponibilité

• Brosses et/ou écouvillon selon les instructions du fabricant

• Fiches techniques et de sécurité des produits chimiques 

• Désinfectant de haut niveau 
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C hapitre 10 :  L avage des  endos c opes



• Si lavage en LDE
• Connections pour les divers modèles?
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C hapitre 10 :  L avage des  endos c opes  (2)



• Matériel à usage unique ou non ?
• Retraitement selon les 

instructions du fabricant ?
• Manuel
• Ultrasons
• LDI
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C hapitre 11 :  Valves  et ac c es s oires

• Détergents et désinfectants
• Concentration adaptée ?
• Doseur calibré annuellement ?



• Souillure test et DEP

• Après chaque cycle de lavage/désinfection
• Contrôle visuel (propre et sec)
• Contrôle de fonctionnalité
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C hapitre 12 :  C ontrôles

Fréquence minimale : trimestriel
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C hapitre 13 :  S éc hage

Tissu non pelucheux Air médical comprimé

Pression maximale de l’air médical précisée par les fabricants d’endoscopes



18

C hapitre 14 :  S toc kage

Durée de stockage maximale :
• France : 72 heures
• Allemagne : 14 jours

En Suisse : Eventuellement plus, selon les résultats des
études scientifiques des fabricants d’enceinte de stockage



• Liquide prélevé sur les différents canaux
• Chaque famille d’endoscopes

• Gastroscope, colonoscope
• Duodénoscope
• Bronchoscope

• Fréquence : annuel
• Résultats :

• < 20 ufc/canal
• Absence

• Escherichia coli
• Pseudomonas aeruginosa
• Staphylococcus aureus
• Streptocoque alpha-hémolytique
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C hapitre 15 :  
C ontrôles  mic robiologiques  des  endos c opes



• Pas de formation spécifique au retraitement des endoscopes
• Manque de communication avec la stérilisation centrale

• Stockage inapproprié
• Armoire en bois
• Rempli avec d’autres produits
• Durée de stockage non validée

• Pas de validation des équipements
• LDE et enceinte de stockage

• Pas de contrôle de routine sur les LDE
• Désinfectant pas de haut niveau !!!
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P rinc ipales  lac unes  renc ontrées  lors  des  ins pec tions



Apprenez les règles du jeu pour vous en 
servir pour aller plus vite et plus loin

Albert Einstein
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